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edysi davno, ked boli bohovia mladi a Asgard

novy, pri$la z kraja svetov ¢arodejnica. Poznala

mnohé prastaré zaklinadla a bola mimoriadne
zru¢na v magii seid, ktord umoznovala vystipit mimo tela
a vestit budtcnost. To velmi zaujalo Odina, najvy$Sicho
z Asov. Ked sa dozvedel o jej schopnostiach, pontkol
jej, Ze vymenou za to, ze ho naudi seid, jej poskytne svoje
vedomosti o runéch.

Carodejnica si spoc¢iatku nebola istd. O Odinovi toho
pocula dost, preto vahala. Vedela vSak, Ze sa svojich ta-
jomstiev nevzdava lahko, preto musela mat znalost magie
seid prenho naozaj velkd hodnotu. Potlacila teda svoje
podozrenia vodi ponurému jednookému bohovi a prijala
jeho ponuku.

Ked sa spolo¢ne zaoberali magiou seid, ¢arodejnica
sa dostala hlbsie nez kedykolvek predtym a dotkla sa
miesta temnejS$icho nez pociatok ¢asu. Nahanalo jej
strach, nachadzali sa tam velké a stra§né tajomstva,
preto sa neodvéazila ist e$te hlbsie — Odina to vobec
netesilo, pretoze poznanie, o ktoré mu predovsetkym
iSlo, sa ukryvalo prave tam, a zdalo sa mu, Ze ho dokaze
dosiahnut iba ona.
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Carodejnica udila svoju magiu aj rivalov Asov, Vanov,
druht rasu bohov, cez ktorych domov prechadzala cestou
do Asgardu. Vanovia nemysleli na ni¢ iné iba na zlato,
ktorym chceli ¢arodejnicu odmenit za jej sluzby, hoci jej
na nom iba pramaélo zalezalo.

Ked v8ak Odin zistil, Ze ¢arodejnica cestuje medzi As-
gardom a Vanaheimom, vybadal v tom prilezZitost. PoStval
Asov proti ¢arodejnici a nazval ju Gullveig, ,t4, o prahne
po zlate®. Prepichli ju o$tepmi, trikrat ju upalili a trikrat
sa znovuzrodila — bola totiz nesmierne stard, bolo velmi
tazké zabit ju, a bolo v nej ovela viac, ako sa na prvy pohlad
zdalo. ZakaZzdym, ked horela, Odin sa ju pokutsal printtit,
aby sa dostala na to temné miesto a zistila, Co chcel vediet,
no zakazdym odmietla. A ked sa Vanovia dopoculi, ako sa
Asovia spravali k ¢arodejnici, rozzurili sa a vyhlasili prvia
vojnu vo vesmire.

Ked sa Gullveig narodila tretikrat, utiekla, hoci tam nie-
¢o zanechala: svoje srdce prepichnuté kopijou, z ktorého
sa na hranici stale dymilo.

Tam ho nasiel on.

O nieco neskodr ju vypatral v najhlbSom, najtmavSom lese
na najodlahlejSom konci Jotunheimu: bol to kraj obrov, zi-
rivych nepriatelov Asov. Les sa nazyval Zelezny les, hréovité
sivé stromy v iom rastli tak husto, zZe pomedzi ne neviedla
ozajstna cesta, a boli také vysoké, Ze zaclanali slnko.

On vSak nemusel ist az do lesov, pretoze ¢arodejnicu
naSiel na brehu rieky, ktora oddelovala Zelezny les od zvy$-
ku Jotunheimu. Hladela ponad vodu na husty les a vrchy
za nim. Sedela na drsnej vinenej deke, cez plecia mala
prehodeny hruby plast a na hlave kapucnu. Svietilo slnko,
no ona sedela v tieni s rukami zloZenymi v lone a opierala
sa o kmen stromu.
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Chvilu ju sledoval a preslapoval, Skrabal sa na nose,
poctval malebné klokotanie rieky a spev vtakov. Napokon
k nej prisiel s rukami zopnutymi za chrbtom. Videl jej iba
spodnu polovicu tvare, plet mala ruzova — jemnda, hojacu
sa, novu. Ked podisiel este blizsie, v§imol si, Ze pokozka
na rukach vyzera tak isto. Zdalo sa, Ze ¢arodejnica pokojne
odpociva. Chcel aj nechcel ju rusit.

Ale zasa, predstava pokoja sa mu zdala dost nudna.

»Ako dlho tam budes eSte stat?“ spytala sa ho napokon
chraplavo ona. Znelo to, akoby celd ve¢nost nepila. Muz
sa dovtipil, ze za to mohol dym z horiacej hranice, ktory
musela dychat az trikrat.

»Bolo ta tazké najst, Zena,“ odvetil. Popravde, nebol si
isty, o ma robit. PriSiel jej vratit to, ¢o zanechala v Odi-
novej sieni — a priSiel po nieco, hoci nevedel presne po ¢o.

Cosi ho v ten defi pritiahlo do Zelezného lesa s jej srd-
com stréenym v kapse. A mal pocit, Ze nech ho po tejto ceste
tahalo ¢okolvek, bolo to délezité, vynimocné a zaujimavé,
inak sa totiz velmi lahko zadal nudit.

A tak sa ocitol tu, zlakany prislubom vzrusenia, a dafal,
ze Carodejnica ho nesklame.

Carodejnica sprvoti neodpovedala, skimavo si premeriava-
la neznameho muza, ktory k nej prisiel. Slnko mu svietilo
spoza chrbta, takze nemohla dobre rozpoznat jeho ¢rty —
iba tmavozeleny cestovny plast a kapucnu, hnedé nohavice,
hnedé kozené ¢izmy a siluetu so strapatymi vlasmi.
»Naozaj obdivujem, ¢o robi$,“ prehovoril konverzac-
nym tonom. ,, Vies... rozsievas chaos vSade, kadial ides.
Mocné bytosti proti sebe bojuju pre tvoj talent. Naozaj

posobivé.”
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Po chvili ml¢ania napokon odvetila: ,,To nebol m&j
zamer.“

»A ¢o nim teda bolo?“

Neodpovedala.

»Nuz, ak bude$ mat v plane robit to zasa,“ pokracoval,
yvelmi rad by som ta sledoval a mozno aj prilozil ruku
k dielu, ak ma pritom nechytia. Vopred ta vS§ak upozor-
nujem, Ze ti za ziadnych okolnosti neslibim, Ze sa z toho
nevyhovorim. Zvyc¢ajne o tom nevravim takto priamo-
¢iaro, preto to povazuj za $tastie. Davam ti to vediet ako
svojej priatelke.“

»Priatelke?” Toto slovo jej bolo cudzie.

»Ano. Prave som sa rozhodol.“ Vzty¢il hlavu. ,Som tvoj
prvy priatel? Tak to je teda Gspech!”

Nevsimala si jeho poznamku. ,,Je to dost jednostranné
rozhodnutie.“

»,Nuz, vidim, Ze nie si obklopena ctitelmi.“ Skiimavo
si ju premeral. ,POsobi$ na mna ako obycajna neskodna
¢arodejnica zo zapadakova — uz velmi davno som nepocul
nikoho rozpravat tak ako teba. Prekvapuje ma, Ze Asovia
vobec rozumeli tvojmu prizvuku. Kto si? Odkial pocha-
dzas?“

»Neviem,“ odvetila ¢arodejnica po chvilke. Naklonila
hlavu tak, aby ho videla, no aby on celkom nevidel ju.
»Mohla by som ti polozit tie isté otazky a ani ty by si prav-
depodobne nevedel odpovedat.“

»Naozaj?“ Usadil sa a pozrel na nu. Teraz uvidela, ze
mé bledd, hranatt tvar, ostry, mierne dohora vytoceny
nos, ktory mu dodéval uli¢nicky vyzor, a tmavs$ie plavé
vlasy po plecia, nie¢o medzi vinitymi a kuceravymi. O¢i
mal travovozelenej farby, na perach nezbedny ismev.

Carodejnica namiesto odpovede iba kyvla hlavou.
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Usmev mu pohasol. ,A odkialZe by si to mohla vediet?“

»Viem svoje,“ odvetila. ,MozZno si o tom pocul.”

»Mozno som pocul, Ze pre to, ¢o vie§, ta viackrat pre-
bodli kopijami a upalili na hranici. Asi by si sa mala od-
teraz radSej hrat na hlapu.“

»Nuz, to nie je zdbava,“ odpovedala polozartom. Mi-
movolne sa dotkla zvislej jazvy po reznej rane medzi
prsami — tadial jej vybrali srdce.

»To je postoj!“ zasmial sa a pustil sa prehrabavat
v kapse. Po chvili vytiahol ¢osi zabalené v zhtizvanej lat-
ke a podal jej to.

Carodejnica si to vzala - a zlakla sa, ked pocitila, ako
jej balicek pulzuje v rukach.

»Ivoje srdce,“ vysvetlil muz. ,,Chystal som sa ho z ne-
jakého dévodu zjest, no potom som usudil, Ze by si ho
mala dostat spét.“

»Zjest?“ spytala sa a vystrihala grimasu. ,,Pre¢o?“

Muz pokréil plecami. ,Neviem. Chceel som vidiet, ¢o
sa stane.

»Bol by si zjedol srdce ¢arodejnice a to by tvojmu zdra-
viu asi neprospelo,“ utrisila sucho. Zamracene rozbalila
srdce. ,,Zdé sa, ze popaleniny od ohfa sa celkom zahojili.
Ale...”

»--. Stle je v iom diera,“ dopovedal muz za nu. ,,Pre-
pichli ta. Mozno sa Gplne zahoji, ked ho das zasa tam, kam
patri. Urob to hned - nebudem sa pozerat.“

~To moze pockat.“ Zasa srdce zabalila a pozrela
na muZa. ,Dakujem.“

»Nemas$ za ¢o.“ Muz si sadol, jednu nohu vystrel pred
seba a oprel sa laktom o druhé koleno. ,,Predpokladam
teda, Ze uz nevystupuje$ pod menom Gullveig. Ako ta
volaju teraz?“

11
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,Toneviem isto.“ Ukosom natitho pozrela, ked zo zeme
vytrhol dlhé steblo travy, stréil si ho do st a lenivo nim
pohojdaval. Vsimla si, Ze na nose a na licach ma pehy,
a na slnku nadobudli jeho kucery syto oranzovy odtien.

Stale si nebola ist4, ¢o si m4 o fiom mysliet. Tazko sa
rozhodovala, ¢o vSetko mu mé povedat.

»Nevies vlastné meno?“ spytal sa a nadvihol obocie.

Carodejnica pokr¢ila plecami. ,Myslela som si, Ze by
som mozno rada cestovala, a v tom pripade by mi dali
meno suvisiace s charakterom méjho putovania.“ Vrhla
pohlad ponad rieku na sivé htstavy Zelezného lesa. ,Ale
mozno rad$ej zostanem nejaky cas tu.“

»A aké meno si das ty sama, ak tu zostane§?“

Na okamih sa zamyslela a odpovedala: ,Angrboda.“

Mu? pokréil nosom, steblo travy ovislo. ,Coze? ,Zves-
tovatelka zialu®? To je zvlastne meno. Pre¢o by som mal
byt tvojim priatelom, ak budes robit toto?“

»1y sipovedal, Ze budeme priatelia,“ odvetila. ,A okrem
toho, zial neprinesiem tebe.“

»Su vSetky ¢arodejnice také tajomné ako ty?“

»Neviem, ¢i som sa nickedy stretla s inymi ¢arodejni-
cami, hoci myslim, ze nejaké kedysi zili v tychto lesoch.“
Opit pozrela na druhy breh rieky a takmer Gctivo stiSila
hlas. , Vraj tu zila ¢arodejnica, ktora porodila vlky, ¢o na-
héaju slnko a mesiac, a vychovala mnoho dal$ich.

»Veru. Ako maly som o nich pocul pribehy. O starej
¢arodejnici a jej vi¢ich detoch.”

»Pocul siich v Asgarde?”

»No, nie som z Asgardu. V kazdom pripade, tu ich po-
znaju vsetci.”

»91 obor,“ utrasila. Bola to domnienka, no nevyslovila
juako otazku. Obor bolo nespravne oznacenie: skor meno

12
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ako opis, pretoze obri ¢asto neboli viacsi nez priemerny
clovek. A hoci jej navstevnik rozhodne bol obleceny ako
jeden z Asov, niekedy sa nedalo na zaklade telesného vy-
zoru rozoznat boha od obra.

Tento muz vSak cestoval sdém a bez maskovania... Bolo
na niom Cosi divé, jeho oc¢i vraveli o hlbokych lesoch a let-
nych nociach. Niec¢o neskrotené, nesptatané.

Nemohol byt predsa boh, alebo dno?

Nad jej domnienkou iba mykol plecami. ,Tak trochu.
Tak ¢ onak, teraz to tu vyzer4 dost pusto. Ziadne viky...
ziadna matka ¢arodejnica...”

»Veru.“ Carodejnica sa zasa zadivala ponad rieku
av prazdnej hrudi ju pichlo. ,MoZno som to bola ja. Moz-
no som ja bola ich matka.“

»Nepamitas si?“

»Nie,“ pokrutila hlavou.

Rozhostilo sa ticho, muZ sa zahniezdil. Carodejnica
mala pocit, Ze nemd rad, ked rozhovor viazne. Pdsobil
dojmom, Ze rad pociva svoj hlas.

»~Nuz,“ prehovoril napokon, ,vedz, ze bude mojim
osobnym poslanim nev$imat si vSetky tvoje sklucujice
proroctva a robit si, ¢o chcem.“

»Proroctva si nemdzes nevsimat.“

»Mozes, ak sa bude$ dost snazit.“

»,Nie som si celkom ist4, ¢i to tak funguje.”

»HmM.“ Muz si zalozil ruky za hlavu, oprel sa o strom
a povySenecky utrusil: ,Nuz, mozno len nie si taka chytra
ako ja.“

Ukosom nafiho pobavene pozrela. ,Ako ta teda volaju,
chytrak?“

»Poviem ti to, ak mi ukazes svoju tvar.“

,Ukazem ti tvar, ak mi slibis, Ze sa nezhrozis.“

13
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»Povedal som, Ze ti prezradim svoje meno. Ni¢ viac ti
nemozem slabit. No ver mi, ze mam silny zalidok - ved
som sa chystal zjest tvoje srdce.

»V srdci nemam tolko ohavnosti, to ti slubujem.” Na-
priek tomu si zlozila kapucnu a odhalila modrozelené oci
s tazkymi vieckami a hnedé strnisko spalenych vlasov. Ne-
boli to Gullveigine farby, no Angrboda dospela knézoru,
ze by mala to meno aj vSetko, Co sa s nim spdja, zanechat
a uz nikdy ho nespomen?t.

Toto bola novéa faza jej bytia. Odteraz si ¢arodejnictvo
neché pre seba, dakujem pekne. Uz Ziadna magia seid,
Ziadne proroctva, zZiadne problémy. Uz mala toho vSetké-
ho dost na niekolko Zivotov.

»A ja som si myslel, ze budes nejakd ohavna obryna,
schovana pod kapucnou.“ Muz zdvihol ruky a ohol prsty
ako pazury. ,Trollia Zena Angrboda, taka Skared, ze sa
muzi pri pohlade na jej tvar mykaju od hrozy.

Carodejnica prevratila odi. ,A ako sa teda vol4s? Alebo
mieni$ porusit svoj slub?“

»Ni¢ také. Som muz, ktory drzi svoje slovo, Angrboda.
Som pokrvny brat samého Odina,“ vyhlasil py$ne a polozil
si ruku na hrud.

Ach, a je to tu, pomyslela si Angrboda. Nespominala si,
%e by bol Odin prijal obra za pokrvného brata, kym bola
v Asgarde.

To vsak mohlo byt pred niekolkymi storo¢iami — z po-
bytu v Asgarde si pamétala velmi méalo a z ¢ias predtym
takmer ni¢. Jej zvlastny navstevnik mozno iba nebol pri-
tomny v sale, kde ju upalili.

Alebo mozno bol a nadsene sa prizeral. Ako vsetci ostatni.

»A nemOzem uverit,“ pokracoval, ,,Zze by si pospinila
moje dobré meno naznacovanim, Ze porusujem sluby...*

14



SRDCE CARODEJNICE

»Najprv by som ho musela poznat, aby som ho mohla
po$pinit.”

»Pospinila si predstavu mojho dobrého mena.“

,Predstavu mena samotného alebo predstavu dobrého
mena?“

Zazmurkal na fiu a otvoril Gsta do nemého och.

,»Vymyslim ti meno sama, ak mi nepovies, ako sa volas, “
navrhla.

,O, velmi zaujimavé.“ Ovinul si ruky okolo kolien ako
vzru$ené dieta. ,Napriklad?“

»Urcite sa ti nebude pacit. Budem ta nazyvat najhorsim
menom, aké mi napadne, a vyuzijem svoje bosoractva, aby
ta tak volali aj vSetci ostatni.“

,Bosoractva? O, uz sa trasiem od strachu.“

»Nenat ma, aby som ta printtila zjest toto,“ vystrihala
ho Angrboda a ukazala svoje srdce zabalené v latke.

»Hm, mozno som to mal urobit hned.“ Vystrel savsede
a vrhol na iu posmesny, koristnicky pohlad. ,,Mozno zis-
kam tvoju moc. Vrat mi ho.“

Odetiahla ho, ked sa za nim naciahol, a najzlovestnej$im
tonom dodala: ,Alebo sa mozno stane nieco ovela, ovela
horsie.”

»Ako to vie§?“

»Neviem. Iba hovorim.“

»Nuz nemo6zem ti vycitat, Ze si ho chce$ nechat po tom,
¢o sa udialo.”

»Tak skoro sa ho nevzdam - to je isté.“ Polozila si srdce
do lona a pozrela nan. Nikdy viac.

Uplynula chvila. Ked naftho opit pozrela, krivo sa
na nu usmieval. Zdrdhavo mu Gsmev opitovala — neve-
dela, ako jej ismev teraz vyzeral, ¢i bol groteskny, alebo
nepekny, alebo iba desivy.

15
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Usmial sa eSte Sir$ie, hoci neprezradil, ¢o si mysli.

»volam sa,“ povedal, ,Loki Laufeyjarson.“

»Pouziva$ matkino meno namiesto otcovho?“ spytala
sa, pretoze Laufey je Zenské meno.

»Ano. A, iprimne, nemdZem uverit, Ze 0 mne nevies,
ked'si tak dlho pobudla v Asgarde. Bohovia st velmi vazni
a zavSe je tam dost nuda, preto mam sklon zabavat sa,
aby bolo zivo — vic¢sinou na tcet druhych, ale to je jedno.
Nemozu si pomdct, som skratka najchytrejsi v okoli.“

»A nepochybne aj najskromnejsi,“ utrtasila Angrboda
s kamennou tvarou.

Loki si ju chvilu premeriaval, akoby sa rozhodoval, ¢i
zartuje alebo nie. Ked sa jej vyraz nezmenil, jeho krivy
usmev sa eSte vacSmi rozsiril do uznanlivého Gskrnu.

»Vies, Angrboda,“ povedal, ,naozaj si myslim, Ze my
dvaja budeme najlep$i priatelia.”

Angrboda si zalozila novy domov na odlahlej vychod-
nej strane Zelezného lesa, kde sa stromy neisto drzali
na strmych horach na hraniciach Jotunheimu. Natrafila
na Cistinu nedaleko apitia jedného z takychto vrchov, kde
vystupujuce kusy skal viedli do jaskyne dost velkej, aby
v nej mohla stat. Ked vosla, zistila, Ze do skaly nad nou je
vytesana diera a pod nou zvySky ohniska.

Vsetko jej to bolo zvlastne povedomé. Akoby to bolo
na fnu ¢akalo.

Ohnisko prebudovala pomocou kamenov, ktoré na-
zbierala v lese. Jaskynia bola taka velkd ako hociktory
skromny pribytok v Jotunheime: dost priestrann4, aby sa
do nej zmestil nabytok, a vzadu, kde bol strop nizsi, bolo
dost miesta na komoru. Cez den osvetlovali vnttro jaskyne

16



SRDCE CARODEJNICE

slne¢né lace prenikajtce cez jej Gstie, v noci nechavala
horiet ohen v ohnisku, aby zmierfioval absolitnu tmu jej
nového domova.

»Jaskyna?“ za¢udoval sa Loki a zmurkal, ked ho prvy-
krat pozvala dnu. ,,Preco si si nepostavila dom?“

,Ukryvam sa. Dom by bol prili§ napadny.“

Loki iba mykol plecami. Angrboda si v§imla, Ze sa ne-
vypytoval, pred kym sa schovava — hoci bol jednym z nich.
Vedela, ze ju to malo znepokojit, hned ako prezradil svoj
vztah k Odinovi, ale nie¢o jej nadepkavalo, Ze nie je taky,
ako sa zda, a ten inStinkt ju drzal. Neutekala zakazdym,
ked od nej odisiel, a nehladala si inG jaskyniu.

Po prvom stretnuti ju navstivil vZdy, ked zasiel do Ze-
lezného lesa. Angrboda ¢oskoro zistila, ze dokazal priro-
dzene menit podobu, a ked sa premenil na vtaka, za kratky
Cas prekonal vzdialenost medzi Asgardom a Zeleznym
lesom. Nezastavil sa iba preto, aby si ju doberal. Nie-
kedy zostal na jednu, dve noci, komicky chrapal leziac
doluznacky na zemi, so skratenym plastom pod hlavou
namiesto vankudsa.

Ona spavala iba zriedkakedy.

Nevedela, kolko ¢asu uplynulo, odkedy sa stretli pri
rieke, ale uz jej narastli dlhé svetlé popolavohnedé vlasy.
Mala ich rovné a jemné, Casto si ich zapletala do tenkého
vrkoca, ktory si prehodila cez plece, alebo si ich zopla
do volného uzla na §iji. Mala bledt pokozku osoby pre-
byvajtcej v jaskyni a popéleniny sa jej rychlo hojili, vdaka
comu vyzerala ovela mladsie, no tmavé kruhy pod ocami
jej ostali.

Srdce si vratila na miesto, a to tak, ze opustila svoje
telo, aby necitila bolest, no zostala s nim v dostatoc¢-
nom spojeni, aby mohla hybat rukami. Otvorila si ranu
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po pichnuti oStepom, teraz viditeIna ako zvisla jazva
medzi prsami.

Stéle vSak mala pocit, akoby jej kisok chybal. Akoby
sa diera v jej srdci eSte celkom nezahojila.

Napriek tomu sa mala dobre. Potok, ktory sa od-
klanal od rieky, pri ktorej sa prvykrat stretla s Lokim,
sa klukatil dost blizko jej jaskyne, preto nebolo tazké
zajst po vodu a oprat si nickolko kusov oblecenia, ktoré
mala. Nahromadila si skromnt képku koZus$in, na kto-
rych spévala, no nemala dost jedla. V Zeleznom lese
bolo zvierat poriedko.

Jedného diia kontrolovala pasce, ktoré nastrazila me-
dzi stromami, no ked videla, Ze sa do nich ni¢ nechytilo,
zasla k potoku na ryby. Niekolko hodin sedela na brehu,
na smrt znudend, bez jediného zaberu na vlasci. Takmer
zadriemala opretd o strom, ked jej zrazu popri hlave
presvistal $ip a zapichol sa do kory kisok od jej tvare.

Po chvilkovom $oku sa Angrboda s vytreStenymi oca-
mi obzrela, odkial $ip priletel.

Spomedzi stromov na druhom brehu potoka vyS§la
zena, obryna, so Sirokymi plecami, oble¢end v kratkej
vinenej tunike a nohaviciach. V ruke drzala luk, na pleci
mala batoh, na boku prazdny tulec a z opaska jej viseli
tuc¢né kraliky.

»1y nie si kralik,“ poznamenala Zena. Bolo na nej vidiet,
ze je sklamana.

»Takmer si ma zabila,“ odvetila Angrboda a prudko
zmurkala.

,Co tu vlastne robi§? Vari nie je toto miesto mftve?“
Hoci nevyzerala starSia nez Angrboda, pozerala na 1iu,
akoby prastara carodejnica bola iba nezbedné dieta.

Angrbode sa to nepacilo a ml¢ky na nu zazerala.
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Zena si ju eSte chvilu premeriavala a napokon sa spy-
tala: ,,Co keby si vytiahla m6j $ip a §la sa so mnou najest?
Je to to najmencj, ¢o mozem pre teba urobit, ked som ta
takmer zastrelila.“

»UZ sa ku mne spravali aj hor$ie, odvetila Angrboda
a odhodila svoju provizérnu udicu. Potok bol plytsi nez
zvyCajne vtomto rocnom obdobi, stacilo preskocit po nie-
kolkych skalach a bola na druhom brehu.

Kym Angrboda rozlozila ohen, druhd obryna Sikovne
odrala z koze dva kraliky. Predstavila sa ako Skadi, dcéra
Tjaziho, a s hrdostou dodala, Ze vdaka zru¢nému naraba-
niu s lukom a pascami je v Jotunheime znama ako Lovkyna.
Svojim sp6sobom bola peknd, spod ¢iapky s koZuSinovym
lemom jej vyti¢ali husté svetlé vlasy zapletené do dvoch
vrkocov, mala silné, zru¢né ruky a ladovomodré o¢i.

Ked sa Angrboda predstavila, Skadi prikyvla, pri jej
mene sa jej vo vyraze mihol iba nepatrny naznak rozpakov.

»Takze ty Zije$ niekde nablizku?“ spytala sa Angrboda,
ked Skadi zacala varit krali¢ie miso v malom Zeleznom
hrnci, ktory vytiahla z batoha.

Skadi pokrutila hlavou. ,,Zijem v horach, ale viac na se-
ver a viac do vnutrozemia. Odkial si? Sotva rozumiem
tvojmu prizvuku.“

»Som velmi stard,“ odvetila Angrboda pravdivo. ,,Star-
$ia, nez vyzeram. Ak si z hor, kde mas lyze?“

»ESte nesnezi. Lyze som musela cestou odlozit.“

»A Co ta sem privadza? V tychto lesoch niet ni¢oho
okrem malej zveri a aj tej iba velmi malo. V horach mas
urcite lepsi polovny revir.“

Skadi nozom pomieSala obsah hrnca a ponad ohen
sa zasSkerila na Angrbodu. ,Dévodom je pribeh, ktory
sa tu v Jotunheime rozprava. Hovori sa, Ze tu stale nie-
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kde je ¢arodejnica, ktora porodila vi¢iu rasu. Je to jedna
z prastarych obryn z lesa — pravdepodobne vSetci velmi,
velmi d4vno Zili tu v Zeleznom lese. Po¢as lovu sem ob¢as
zajdem, no nikdy som tu nikoho nenasla. Dnes rano som
sivsimla, ze od Gpétia hory stipa dym, nuz som neodolala
amusela sa prist pozriet. Ale to si bola asi iba ty. V§ak?“

»Ano, bola som to ja.“ Angrboda sa odml¢ala, starost-
livo volila dalsie slova. ,,Som ¢arodejnica, no urcite nie ta,
ktord hladas.”

»Carodejnica,“ zopakovala Skadi. ,Aka ¢arodejnica?“

Angrboda pokréila plecami.

»,Co dokazes?“

»Asi ni¢ posobivé,“ dumala Angrboda. ,,Ved nemam
doma ani len nabytok.“ Ba ani hrniec, v ktorom by mohla
uvarit miso. Mozno bola ¢arodejnica, ale nebola remesel-
ne zrucna, pokial i§lo o naradie a ndbytok, aky potrebova-
la, aby si pohodlnejsie zariadila svoj novy zivot.

Skadi na nu zarazene hladela — na tvari sa jej zracila
podozrievavost a vyrazom akoby sa pytala: Co si hlupa?
Rovnako sa tvaril Loki, ked prvykrat uvidel jej nové obyd-
lie. Angrboda z nej nespuastala zrak a pritiahla si plast
tesnejsie okolo pliec. Sadala noc.

»Ehm,“ vyriekla Skadi napokon a znova sa pustila
miesat jedlo, hoci jej vyraz naznacoval, Ze vobec nemysli
na mieSanie jedla. ,Musi$ nieCo vediet, ak sa nazyvas
carodejnicou. Niektoré carodejnice, o ktorych som po-
cula, dokazu robit magiu seid. Napriklad Freyja. Doka-
ze$ to aj ty?“

»Ty vie$ o Freyji?“ spytala sa Angrboda opatrne.

»Pocula som o nej. Ako obchodnic¢ka pocujem kadeco.
Vie$ o vojne?” spytala sa Skadi, mylne si vylozila Angrbo-
din nepritomny vyraz ako zmitok. ,Medzi Asmi a Vanmi?“
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Angrboda prikyvla. Raz jej Loki porozpraval, ¢o sa udia-
lo po jej iteku z Asgardu.

»Viem o nej,“ odvetila, ,ale podrobnosti nepoznam.
Vlastne som pocula, ze ziadna vojna nebola, iba ju vyhla-
sili a potom nastalo primerie. Ako ho vSak dosiahli?“

»Vymenou rukojemnikov,“ vysvetlila Skadi. ,,Njorda
spomedzi Vanov a jeho syna a dcéru, Freya a Freyju, vy-
menili za dvoch muZzov spomedzi Asov. Jeden z nich bol
Mimir.“

Angrboda prudko nadvihla obocie — dalsie zndme
meno. ,Mimir? Odinov najcennejsi radca? Ti vanski ruko-
jemnici museli byt prenho naozaj doleziti, ak bol ochotny
utrpiet takd stratu.“

»Ach, tym sa netrap,“ odvetila Skadi jedovato. ,Asovia
sotvakedy hrajt ¢estne. Odin ho nakoniec dostal spit —
asponi jeho hlavu...”

Angrbodu striaslo. ,,Hm, ze vObec pristal na takd vyme-
nu... ¢o ti Vanovia? Co je na nich také vynimo¢né?“

»Njord je nejaky morsky boh, ale jeho dcéra Freyja je
udajne najkrajSia Zena a hovori sa, ze ucila seid samého
Odina.“

»Naozaj?“ Dobre. Nech to tak hovoria, pomyslela si An-
grboda. Coskoro si uz nikto nespomenie na carodejnicu, ktort
trikvat updlili, a ja budem mat pokoj.

»Ano,“ pokracovala Skadi, ,a Freyja teraz Zije medzi

13
1

Asmi. Vraj ma vlastnt siefi a vSetko, ¢o k tomu patri.

Angrboda sa zahniezdila a pritiahla si plast eSte tesnej-
Sie k sebe. Freyja — pred vojnou to bola mlada Zena - bola
prva, ¢o vo Vanaheime prosila Gullveig, aby ju naucila
mégiu seid, a pamitala si to len preto, lebo dievéa bolo
ohromujuco krasne a podivuhodne presvedcivé. Z Cias

Gullveig si Angrboda pamitala iba jej a Odinovu tvar.
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»Dokazes teda robit to, Co Freyja?“ spytala sa Skadi.

»Ano aj nie,“ odpovedala Angrboda pomaly, dufala, Ze
odvedie rozhovor od magie seid. ,,Ale mdm iné uzito¢né
schopnosti.“

Skadi sa zamyslela. Médsovy vyvar naliala do malej dre-
venej misky, ktort mala so sebou, a podala ju Angrbode,
zatial o ona jedla priamo z hrnca.

»Rozmyslam, ako ti pomdct,“ prehovorila. ,Pretoze
presne to mam v tmysle. Som vSak obchodnicka. Toto
bude obchod a podstatou obchodu je, Ze musi$ poskytntit
nie¢o vymenou za nieco iné. Co teda dok4ze§ robit?“

Angrboda sa odmlcala a uvazovala. Co dokézala okrem
magie seid? Z predoslych ¢ias si nepamitala vela... okrem
magie. T4 bola jej sticastou rovnako ako jej dusa a v mysli
sa jej crtala rovnako zretelne ako dne$né ranajky.

»Viem robit elixiry,“ prehovorila. ,Aj ked momental-
ne nemam pristup k prisadam.“ Ukazala na hrubé, holé
stromy, ktoré ich obklopovali. ,Nie je tu vela toho, s ¢im
by sa dalo pracovat.“

Skadi sa zaskerila. ,, Jedna z mojich pribuznych ma vel-
ka zahradu. Mohla by som vymenit divinu za rastliny,
aké budes potrebovat. Potom by som mohla dat rastliny
tebe vymenou za elixiry, ktoré zasa budem méct vymenit
za ¢okolvek iné, ¢o budes$ potrebovat... pochopitelne,
za nejakd sumu.

»Pochopitelne,“ zopakovala Angrboda, vdac¢n4, ze Ska-
di vOobec bola naklonené takémuto napadu. ,Napokon,
vicsinu prace budes robit ty. Zo svojich obchodov si mo-
7e$ zobrat, ¢o chce$ — ja potrebujem iba mélo.“ Odmlicala
sa. ,Hoci, nedd mi ne¢udovat sa, ¢o vlastne z toho bu-
de$ mat. Som velmi daleko od obchodnych ciest. Vlastne

od akychkolvek ciest.“
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Skadi pokr¢ila plecami. ,,Nemylis sa. VSetko vSak bude
zavisiet od toho, ¢i budu tvoje elixiry dobré alebo nie. Ak
ano, dokazem urobit lepsie obchody a moje cesty buda
stat za to. A ¢o presne teda dokazes robit?“

»Napriklad hojivé masti a amulety na lie¢bu chor6b,“
odvetila Angrboda a chlipla si vyvaru — bol lahodny, najmi
po tom, ¢o uz dost dlhy ¢as zila na vycivenych kralikoch
spalenych na palickach nad ohnom v jej ohnisku. ,A elixiry
zahanajuce hlad - tie st uzito¢né hlavne v zime.“

Na Skadi to urobilo dojem. ,Tie dost vynest. Za pred-
pokladu, ze budu Géinkovat.“

»Ver mi,“ ubezpecovala ju Angrboda s ndznakom
usmevu. ,,Buda.”

Ako sa ukazalo, Angrboda mala pravdu: Skadi obchodova-
la's jej elixirmi po celom Jotunheime a dostala za ne tolko,
ze sa Casto zastavovala pri Angrbodinej jaskyni s réznymi
domacimi potrebami — s nozmi, lyZicami, lanovym plat-
nom, vyrobkami z viny, hrncom na varenie, so sekerou
na ribanie dreva — a s divinou, ktort bud sama ulovila,
alebo za nie¢o vymenila. Mali dohodu, Ze Skadi jej nosila
velké drevené debny plné hlinenych hrnéekov s vekom,
uloZené v nepradenej vine, aby sa pri prevoze nerozbili.
Angrboda plnila hrnceky svojimi elixirmi a vracala ich
Skadi, ktora jej na revans davala nova debnu s prazdnymi
hrnéekmi.

Niektoré veci, ktoré Skadi nosila, davali ¢arodejnici
dovod verit, Ze jej elixiry sa dostévali aj za hranice Jotun-
heimu. Skadi povedala, ze mé niekolko kontaktov, kto-
ré obchoduju s trpaslikmi v Nidavellire, temnymi elfmi
vo Svartalfheime, ba dokonca s ludmi v Midgarde. Medzi
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vecami z Midgardu sa nachadzali aj jemné latky, o akych
Angrboda este nikdy nepocula.

»Tato sa nazyva hodvab,“ vysvetlovala Skadi, ked prisla
s kusom zvlast krasnej lesklej latky. ,,ludia plavaja za ob-
chodmi na vesliciach cez §ire ocedny. Tato latka presla
dost dlht cestu.”

»T'aké parady velmi nevyuzijem,“ odvetila Angrboda,
hoci zasla, ked prstami presla po hladkom povrchu hod-
vabu. Napokon ho naspit vymenila so Skadi za nieco ovela
cennejsie: hrnéek najjemnej$icho medu, aky kedy ochut-
nala a ktory si strazila ako drak.

Okrem toho, zZe Skadi naucila Angrbodu, ako nastavo-
vat poriadne pasce a lovit Cerstva divinu, zacala na saniach
zvlacat z vy§Sich hor kmene stromov a nechéavala ich pred
Angrbodinou jaskynou. Ked Skadi naznéSala velka kopu
dreva, vyhlasila, Ze sa pustia do vyroby nabytku.

»Neviem, ako sa vyraba nabytok,“ zavahala Angrboda
nepresvedcivo. Urdite by som prisla na to, ako pomocou mdgie
nieco poskladat, aj ked by to nebolo pekné.

»Ukazem ti. Mam naradie,“ povedala Skadi a vybrala
nastroje z batoha. ,,Ver mi, my horalky vieme robit vSetko.“

A tak jej Skadi vyrobila stdl a dve lavice, ram postele,
ktory potom opreli o stenu, z dvoch Sirokych péasov platna
zositych dokopy a vyplnenych slamou vyrobili matrac,
na ktory nakladli deky a kozuSiny. Skadi jej kratko nato
vyrobila mens$i stol a skrinku na elixiry, ale najlep$i vytvor
Lovkyne prisiel nakoniec: robustn stoli¢ka, ktort si An-
grboda postavila nedaleko ohna. Vyrezala do nej vzory
a $piraly a na sedadlo prestrela kozu$iny, aby bola stolicka
pohodlnejsia.

Skadi jej priniesla aj dostatok svieCok na osvetlenie tma-
vej jaskyne — a hlavne pracovného stola, pretoze stal pri
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stene jaskyne a pri mieSani elixirov bola oto¢ené chrbtom
k ohnu v strede. Sviecky jej prisli vhod, blizila sa totiz dlha
tmava zima. Angrboda ju travila schilena vzadu v jaskyni
a prezivala na svojich elixiroch na zahnanie hladu, ktoré
namie$ala z drobnych rastliniek, aké sa dali najst v Zelez-
nom lese. Elixiry a¢inkovali, no chut daleko zaostavala
za zelaniami — nikdy v nich neboli celkom spravne prisady.

Teraz vSak mala Skadi a ta jej nosila rastliny, ktoré po-
mahali robit jej zmesi chutnymi. A takisto uz nemusela
uzivat vlastné elixiry na zahananie hladu - vdaka Skadi
mala aj zasobu suSeného misa a niekolko koz na mlie-
ko. Kozy prisli vykfmené, za ¢o bola Angrboda vdac¢na,
pretoze hory a lesy na kraji sveta im poskytovali iba mélo
zelene na pastvu.

Mozno sa tento rok vSetko zmeni, dafala Angrboda. S kaz-
dou jarou vyzerd Zelezny les o nieco zelensSie. Ale moZno si to
iba predstavujem.

Loki ju stale chodieval obtazovat, kedy sa mu zachce-
lo. Angrbode to neprekézalo, pretoze mala rada jeho
spolocnost, hoci jej zavSe liezol na nervy. Pokoj a ticho
boli jej jedini spoloc¢nici, s ktorymi mohla pocitat. Loki
nemal zaujem o pokoj ani o ticho, no nezdal sa ani spo-
lahlivy a jednou z jeho oblibenych kratochvil bolo stazo-
vat sa, aka je s nou nuda, odkedy zanechala Gullveigine
korene.

Trochu ho v§ak zaskodilo, ked jedného diia verhol do jej
jaskyne a nasiel ju kompletne zariadent. Angrbodu potesil
jeho prekvapeny vyraz, ked'si to vSetko obzeral.

»Prisiel si prave v€as na vecCeru,“ prihovorila sa mu
a pomiesala dusiace sa méso v hrnci nad ohniskom.
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»Mas uz aj stdl? Naozaj postupuje§ na tomto svete,
nemam pravdu?“ vyhrkol. ,Mimochodom, odkial to vSet-
ko mas? Mas dokonca aj dvere! Myslel som, Ze tu nikdy
nebudu.”

Angrboda mykla plecami. Nettzila po prili§ ndpadnom
oznaceni vchodu do jaskyne — ktory vyzeral viac-menej
ako hfba skal obrastenych machom vytf¢ajicich z Gpitia
vrchu, aj ked z ukrytej diery, ktora slazila ako komin, sti-
pal dym. Angrboda sa v§ak napokon rozhodla, ze dvere
predsa len potrebuje, preto Skadi klincami zbila zopar
dosak do tabule, ktorou zakryli Gstie jaskyne.

Angrboda skryvala, ako ju rozrusilo, Ze pri premeria-
vani vchodu kv6li dveram, nasli v iom uz zasadené staré
zelezné panty. Skadi ich objav vyviedol z miery, no nic¢
nepovedala, iba ze panty funguja, a osadili na ne nova
tabulu.

»Obchodujem,“ odpovedala Angrboda po chvili. ,,Vy-
mienam elixiry za veci. Celkom to vynasa.“

»S kym obchoduje$? za¢udoval sa Loki. ,,Nehovor mi,
ze mas dal$ich priatelov! Som ohromeny.“

»10 by si mal byt.“

»Ako tu je?“ Loki pichol prstom do krélika visiaceho zo
stropu. ,Nuda? Spina?“

»Viac-menej.“

,»V§imol som si, Ze mas aj zahradu,“ uskrnul sa.

»Veru mam,“ odvetila s ismevom a nevSimala si jeho
blahosklonnost. Skadi jej zac¢iatkom roka priniesla seme-
nd, zahradnicke naradie a dokonca jednoduchy slameny
klobuk so $irokou strieSkou. Angrboda sa pustila do prace.
Na zahradu bola pomerne hrd4, vypestovala tolko Cerstvej
korenovej zeleniny, kapusty a byliniek na ochutenie, Co jej
stacilo, aby sa zasytila.

26



SRDCE CARODEJNICE

,Aké izasne domacke, “ utrasil Loki sucho. ,,Co to varis?“

,Dusim kralika.“

»Jes niekedy nieco iné ako kralika?“

»Ak nechce§ mdjho duseného kralika, mozes odist.“

»A to som si myslel, Ze si kedysi bola mocna ¢arodejnica,
ktora robila zaujimavé veci.“

»Stale som mocnéa Carodejnica a urobi$ dobre, ak na to
nebudes zabtuidat.“ Nabrala dusené méso do misiek, jednu
mu podala a sadli si oproti sebe na lavice za jej novy stol.
,Co nové u bohov?*

Loki sa rozhovoril a zmikol iba vtedy, ked jedol. An-
grboda ho pocuvala a preméahala sa, aby sa ne¢udovala,
preco sa mu do hlasu vkrada trpkost, ked rozprava his-
torky z Asgardu.

Kratko nato, za dazdivej noci, ked Angrboda sedela na sto-
licke pri ohni, sa objavil Loki vo dverach do jaskyne, bol
cely premoceny a tackal sa. Zatvoril za sebou dvere, od-
vracal od nej tvar, plecia mal ovisnuté, triasol sa. Na hlave
mal natiahnutt kapucnu. Nevidela mu do tvare.

,Loki?“ spytala sa vahavo a vstala. ,Co ta privadza tak
neskoro?“

Dosuchtal sa k nej, sadol si na lavicu a polozil hlavu
na stol. Preryvane dychal, vlhko chrapcal a péste zvieral
tak silno, az mu beleli hanky.

Znepokojend Angrboda podisla k nemu, sadla si vedla
neho nalavicu a opatrne mu polozila ruku na plece. Mykol
sa, o kiisok nadvihol hlavu a odhalil mla¢ku krvi na stole.
Angrboda zbledla a naciahla sa, aby mu stiahla kapuctiu,
no Loki si zlozil hlavu na ruky a nehybal sa.

»Co si vyviedol?“ spytala sa ho.
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»Ni¢,“ odpovedal zvlastnym, tlmenym hlasom. ,,Preco
hned predpokladés, zZe som nieco vyviedol?*

»Lebo zvycajne nieco vyvadzas. Odkedy sa pozname,
méam dojem, Ze nevie$ drzat jazyk za zubami, aby si si
zachranil zivot.“ Tvar jej eSte vi¢Smi potemnela, ked' si
vSimla, ako mu krv kvapkd na predlaktia. ,,Co sa stalo?“

»NiC.“

Opit mu polozila ruku na plece. ,,Ukaz mi tvar.“

»Nie.“ Loki sa vystrel, tvar mu stéle zakryvala kapucna,
avtedy Angrboda videla, ze krv mu zmécala predok tuniky.
»Nechaj ma.“

»Asi by si nemeral tolka cestu, keby si chcel, aby som
ti dala pokoj.“

»Nemal som kam inam ist,“ odvetil takmer necujne.

Angrboda mu stiahla kapucnu z hlavy, Loki odvratil
tvar. Citila, ako sa mu pod jej rukami silno trast plecia.
Naklonila sa k nemu a povedala: ,,Ak mi to neukazes, ne-
budem ti vediet pomoct.“

Napokon sa k nej obratil a ukazal jej zdroj krvi. Usta
mal dotrhané, ledabolo a nerovnomerne zoS$ité hrubou
nitou. Asi polovicu stehov si vytrhol, uvolnené krvava nit
sa mu hojdala zboku pod bradou.

Angrboda zalapala po dychu. Pozrela mu najprv
na rany a potom do zelenych o¢i, ktoré mal sklené, pod-
liate krvou a zracil sa mu v nich bezmocny vyraz.

Angrboda viac nehovorila. Z hrubej kozenej posvy
na opasku vytiahla n6z — nedavno jej ho darovala Skadi,
mal kvalitna ¢epel a rukovit z parozia — a odrezala hojda-
jucu sa nit ¢o najblizsie pri tvari. Potom sa pustila vrtkymi
prstami jemne vytahovat stehy. Lokiho pri jej dotykoch
mykalo, slzili mu o¢i, no ni¢ nepovedal. Ked Angrboda
skoncila, povedala mu, nech si pri Gstach drzi sucht han-
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dru, aby zastavil krvicanie, ona Ze sa hned vrati. Meravo
za nou pozeral a prikyvol.

Dézd trochu ustal. Angrboda priniesla dve vedra vody
z potoka, jedno vyliala do kotlika nad ohnom, a ked bola
tepld, namodila do nej kus lanového platna a mi¢ky nim
Lokimu zlahka potlapkéavala po Gstach. Tentoraz sa Loki
ani nepohol.

»Mam sa pytat, ¢o ti urobili,“ prehovorila napokon,
»alebo ¢o siurobil ty im, ze si si to zaslazil?“

»NieCo som vyparatil a potom som to napraval, ako to
mam vo zvyku. Medzitym som sa neubranil a nedrzal jazyk
za zubami.“ Prevratil o¢i. ,Ako by si povedala ty.“

Ustato sa nantho usmiala a dalej mu zlahka utierala
pery. ,Ale nehovor, ¢o si zasa vyviedol?*

»Poznas Thorovu manzelku Sif? Nuz kym bol on na pit-
ke s ostatnymi bohmi, vkradol som sa k nim do spalne
a v spanku som jej odrezal vlasy. Ani sa nepomrvila, no
rano sa jej krik rozliehal po celom Asgarde. A potom bolo
pocut kri¢at miia, ked ma Thor nahanal a vyhrazal sa, Ze
mi dolame vSetky kosti, ak to nenapravim.“

Angrboda zazmurkala a kyvla mu, aby si pridrzal han-
dru pri Gstach. ,A preco si jej to vlastne urobil?*

»18lo skor o Thoéra ako o fiu. Zboznoval jej vlasy.“ Loki
mykol plecami, no v hlase mu bolo poznat zvlastnu bolest,
ked dodal: ,,Myslel som si, Ze to bude zabava.“

»Pochybujem o tvojom zmysle pre humor,“ utrasila
Angrboda sucho. Presla krizom cez miestnost ku skrinke
s elixirmi a pustila sa do pripravy Cerstvej hojivej masti.
,Okrem iného. Co sa dialo potom?“

»Prehral som stavku. Pri hfadani novych vlasov pre Sif
som za$iel za trpaslikmi a z dohody som ziskal dve veci
navyse. Potom som §iel za inou dvojicou trpaslikov a stavil
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sa s nimi, ze nedokazu vyrobit také kvalitné veci, ako boli
tie prvé, no bohom sa viac pacili tie druhé. Nebyt mojej
bezhrani¢nej chytrosti, bol by som o hlavu kratsi.“

»Ako t0?“

»Stavil som svoju hlavu. Nemohli dostat moj krk, cha-
pes. Preto sa uspokojili s tym, Ze mi Sidlom zasili Gsta.”

Angrboda odriekla nad mastou v drobnom hlinenom
hrnéeku rychle zaklinadlo, obratila sa a tkosom nanho
pozrela. ,To bola hlapa dohoda a vysledok e$te hlpejsi.«

,Nie celkom. Asovia maju teraz vdaka mne pekné veci.“

»A Co také?”

»Nuz Thor ma kladivo s kratkou rukovitou — mysli si
o tom, ¢o chce§ — a vlasy pre Sif z ozajstného zlata. Odin
ma oStep, ktory nikdy neminie ciel, a magicky prsten,
a Frey zlatého kanca a lod, ktord mozes zlozit a vziat so
sebou a ktora ma vzdy priaznivy vietor.“

»10 st skvelé dary. Uz si m6ze$ td handru zlozit.“

»Ano, lenZe Thor a Frey ma napriek tomu pridrZali, kym
mi trpaslici zasivali Gsta.“ Ked sa k nemu Angrboda vratila
a strcila prst do hlineného hrnceka, hladel na fiu s opa-
trnostou dietata, ktorému davaja na veceru nieco nové.
Rozotrela mu zelenkavt pastu po tstach a on vystrihal
kysla tvar. ,Toto predéavas svojej kamaratke Skadi? A ludia
jej za to davaja skuto¢né veci?“

»Vdaka tomuto sa ti rany zahoja rychlejsie, ako keby si
ich nechal tak. Zostanu ti vSak jazvy. Hor$ie ich bude$ mat
na tej strane, kde si si prstami trhal tvar ako zviera. A tato
mast je Cerstva a mocnej$ia, pretoze som ju pripravila
$pecialne na tvoje rany. Preto bude Gc¢inkovat rychlejsie
nez to, ¢o davam v hrnc¢ekoch Skadi, ur¢ené hocikomu.“

»Hned mi je ovela lepS$ie.”

»T0 by aj malo. Siv dobrych rukach, ked to hovorim ja.“
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»Nesmie§ byt taka skromna.“

Prevratila oéi. ,Snazim sa. Velmi zriedkavo sa mi to dari.”

»Vedel som, ze poznat ¢arodejnicu bude jedného dna
velmi prihodné. Kedy si to uz budem méct zotriet?”

»Ked prestanes$ krvacat.“ Angrboda mu natrela tsta
zvy$kom obsahu hrnéeka a pouzila vi¢siu silu, ako zamys-
lala, az ho myklo. ,Bolo by milé, keby si prejavil trochu
vdaky.“

»Vdaky? Neviem si predstavit, odkial by sa ti jej dostalo.
Mozno by si mala predat eSte trochu tychto smradlavych
gebuzin svojej kamaratke Skadi, ¢i ti jej Stipku niekde
nendjde.”

»Prestan hybat Gstami, lebo zrusim vSetko, o som uro-
bila.“ Vzdychla, polozila hlineny hrncek na st6l a prekri-
zila si ruky. ,Tak sa mi zda, Ze ta netaham z problémov
poslednykrat.“

»Netahas ma z problémov. Davas ma dokopy. Z pro-
blémov som sa dostal sam.“

»Rozmyslam, Co z toho je tazsie.“ Angrboda vzala novy
kus latky a zlahka mu utrela nové kvapky krvi, ktoré mu
presiakli cez vrstvu masti a objavili sa na perach. ,,Vidis?
Opiit si zacal krvacat, pretoze vela rozpravas. Asi by si mal
proste na nejaky ¢as zatvorit Gsta, nech sa rana zahoji.“

Loki ju chytil za zapistie a krivo sa usmial. ,To tazko.“

Pri pohlade na jeho ismev, hoci krvavy a pokriveny,
sa zarazila. Ruka jej znehybnela, latka zostala pritlacena
na katik jeho ast.

»Dakujem,“ povedal s napoly privretymi vie¢kami
a s netypicky méikkym vyrazom.

Angrboda sa otriasla a odtiahla sa od neho. Pustila
sa zbierat vSetky zakrvavené a inak zaSpinené handry
do vedra. ,,Loki Laufeyjarson, totalne mi lezie§ na nervy.“
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Vydal zvuk, z ktorého bolo zrejmé, Ze sa ho to dost
dotklo. ,Coze?“

Angrboda vzala vedro. ,Idem dolu k rieke oprat toto.
V druhom vedre je takisto voda, umy sa.“

»Stacilo by, keby som $iel von a trochu postal na daz-
di, uSetril by som si starosti.“ Vyzul si zablatené kozené
topanky a premocené vinené ponozky a hodil ich na kopu
k vchodu do jaskyne.

»Bola by som radsej, keby si to neurobil,“ odvetila a sti-
sla pery pri pomysleni na vyschnuté blato, ktoré bude
musiet rdno vymiest zo svojho domova.

Loki sa pustil odmotavat dlhé pasy platna, ktoré mal
ovinuté okolo lytok, ¢o bola bezna stcast muzského ode-
vu. ,Naozaj ta roz¢ulujem, v§ak?“

Angrboda si nev§imala jeho otazku, podisla s vedrom
k vychodu z jaskyne a zamracene vyzrela von. Lialo sil-
nejsie nez predtym. ,,Asi to necham az na rano.“ Ked sa
obrétila, okamzite odvréatila zrak, pretoze Loki si prave
vyzliekol zakrvavenu tuniku. Drzal ju iba medzi palcom
a ukazovakom a ponoril ju do druhého vedra.

»Tak sa neperie.“ Angrboda vzdychla a polozila vedro,
néhlivo presla k Lokimu, vzala mu tuniku z ruky a kradmo
nanho pritom pozrela. Maly kisok svalstva na jeho tele
bolo vidiet iba preto, lebo bol §tihly. Angrboda si hovorila,
ze si ho nesmie obzerat prili§ okato, a obratila pozornost
na tuniku. Roztiahla ju na stole a pustila sa §tichat krvavé
Skvrny handrou.

»Mam $pinavé aj nohavice,“ oznamil Loki nevinne a sia-
hol po $ntrke, ktorou ich mal stiahnuté v pase.

Angrboda ho gestom zastavila. ,Nemusis si ich hned
vyzliekat.“

»Mam ist do tvojej postele §pinavy?“
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»,Kedy padla nejaka zmienka o posteli?“

»Stale mdzem spat v niektorych tvojich Satdch. Mam
celkom rad Saty. Ak teda nem4s iba tieto jedny. Vyzeraja
dost $pinavé. Ty v nich aj spavas?“

Angrboda sa rozhodla, zZe sa nebude pytat na jeho ko-
mentére o Satich. ,,Co ta do toho, v ¢om spdvam? Hidam
silen nemyslis, ze budes$ dnes v noci spat v mojej posteli,
kedZe je to moja postel.“

,Potom sa o fiu budeme musiet podelit,“ pokr¢il Loki
plecami. Dost sa jej ulavilo, ze mal nohavice stale na sebe.
»Som raneny a presiel som niekolko svetov, aby som sa
sem dostal. Najmenej, ¢o mdze§ pre mna urobit, je po-
nuknut mi nejaké slusné miesto na spanie, Angrboda,
Zelezn4 ¢arodejnica.“

Angrboda sa letmo usmiala, to meno malo cveng.
»Predpokladdm, ze si mi dal meno podla toho, kde by-
vam.“

»Nie, dal som ti ho podla tvojej povahy ako z ocele.“

»Aké milé!“ Angrboda dokoncila pracu a prevesila pre-
mocent tuniku cez operadlo stolicky, aby vyschla. ,,Noha-
vice nemas také §pinavé, aby ich bolo treba prat. Skdsim
ti vycistit Skvrny, no nemusis si ich vyzliekat, zvlaidnem
to aj takto.“

»Dobre.“ Zvalil sa na postel. ,,Som hladny.“

»Tak vstafi a zabezpe¢ si vlastné jedlo. Co som tvoja
matka?“

»Nie, a som za to vdacény.“ Vystrel sa a zalozil si ruky
za hlavu, zohol nohu v kolene a oprel si o fiu ¢lenok druhej
nohy. ,,Keby si bola moja matka, mal by som vidiecky pri-
zvuk ako ty. Nie, moja matka bola hnusnd.“

»Isto to mate v rodine,“ utrtsila Angrboda a sadla si
vedla neho, aby mu vydrhla krvavi $kvrnu na nohaviciach.
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»Preco potom pouzivas$ v Asgarde jej meno? Preco nemas
meno po otcovi?“

»,NuZ, ona mala k Asom bliZ$ie neZ mdj otec. Asponi
si to myslim.“ zamracil sa. ,Neviem. Mozno bola jedna
z nich. Otec bol v§ak urcite obor. Tolko si pamétam.“

Angrboda sa zarazila. , Ty to nevie$?“

Loki si ju premeral, bol nezvy¢ajne vazny. Jej mast G¢in-
kovala, pod zelenou pastou sa uz tvorili chrasty. ,Nepamé-
tam si vela z toho, ¢o bolo pred Asgardom. Nehovor mi,
Ze ty si pamitas vela z obdobia pred Gullveig.“

»,Nie, a dlho ma to trapilo,“ priznala a docistila mu
poslednt skvrnu na nohaviciach. Neboli pekné, no Skvr-
ny aspon neboli také napadné ako predtym. Podala mu
posledny ¢isty kus latky. ,,Na. Uz si mdze§ poutierat
usta.”

»Mozno to nie je dolezité,“ dodal Loki. Poslachol ju
a potom hodil handru za$pinent od zelenej pasty do pre-
plneného vedra. ,Mozno nezalezi na tom, odkial pocha-
dzame, nem4m pravdu? Teraz sme tu. Sme, kto sme. Co
viac mozeme byt?“

Angrboda vstala a hodila do vedra aj svoju handru.
Zrazu ju premohla tinava. Prilozila drevo do ohna, vzala zo
stola kosteny hreben, rozplietla si vrkoc, sadla si na stoli¢-
ku a pustila sa rozc¢esévat si vlasy. Kym sa Cesala, pocula,
ako sa Loki hniezdi na posteli, no obaja micali.

»Dokazes niekedy lezat aj nehybne?“ spytala sa, ked' uz
bola takmer hotova. Ked neodpovedal, obréatila sa. Lezal
na bruchu pod kopou kozusin a nepresvedcivo chrapal.

Angrboda vstala a podisla k posteli s imyslom, Ze vez-
me jednu kozuS$inu a ustelie si na noc na stolicke, pretoze
stale nepotrebovala vela spanku. Zblizka vSak videla, Ze
sa trasie, a zdrahala sa z neho nieco zobrat.
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